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AVERTIZARI / INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

AVERTIZARE

Acest produs nu este un dispozitiv medical. Nu este destinat utilizarii in scop medical sau
pentru a nlocui un dispozitiv medical. Nu este destinat si nu poate fi utilizat pentru a
diagnostica, trata, vindeca sau preveni orice boala sau alta afectiune, inclusiv, dar fara a se
limita la, sindromul mortii subite a sugarului (SIDS).

De retinut:

+ Acest produs este destinat utilizarii copiilor sanatosi cu varsta de pana la 18 luni. Daca
copiii dumneavoastra au o afectiune medicalad preexistenta, consultati-va medicul Thainte
de utilizare.

+ Acest produs este un ajutor, nu este un nlocuitor sau nu ar trebui sa fie nlocuit pentru
ingrijirea si supravegherea unui adult sau pentru consultarea profesionistilor medicali.

+ Acest produs este conceput si destinat sd urmareasca tiparele de somn ale bebelusului,
antrenamentul pentru somn si scopuri generale de bunastare. Citirile fals pozitive sau fals

negative despre ritmul cardiac al bebelusului dumneavoastra reprezinta un risc potential
al acestui produs.

+ Nu utilizati acest produs ca instrument de diagnosticare.
+ Nu folositi acest produs ca scuza pentru obiceiurile de somn nesigure.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

PENTRU SIGURANTA DVS. SI SIGURANTA BEBULUI. RASPUNDETI IMEDIAT CE O NOTIFICARE
SUNA.

Cititi si respectati Intotdeauna toate mesajele sau instructiunile importante de siguranta
mentionate in acest manual si in aplicatia eufy Baby.

Pericol de strangulare:
Copiii pot fi STRANGULATI in cabluri. Nu lasati cablurile la indemana copiilor (mai mult de

1 m/ 3 ft distanta). Nu utilizati niciodata prelungitoare cu adaptoare de AC. Utilizati numai
adaptoarele de curent alternativ furnizate.

« Tineti senzorul de sosete departe de gura copiilor.

« Pentru bebelusii cu piele sensibild, comutati frecvent intre picioare. Scoateti imediat
soseta in caz de roseata, umflare sau iritare a pielii.

* Rupeti folia de protectie de pe senzorul sosetei inainte de utilizare.
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LA PRIMA VEDERE

Baza

@ ® © ® 0

Indicator de sistem

Port de alimentare

Alarma ON/OFF

Pin de incarcare magnetica

Butonul SYNC

Icon

Indicator

Descriere

Baterie soseta

Clipeste: Baterie scazuta
PORNIT: Se incarca

Bluetooth

Clipeste: deconectat

Copilul este

incomod

Clipeste: Verificati copilul
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Soseta nealiniata

Intermitent: Soseta a cazut

3|28 B |
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Miscarea
bebelusului

Clipeste: bebelusul se misca

® Lumina inel

Functioneaza corect
Baterie descarcata, Bluetooth deconectat, soseta a cazut

# Verificati-va copilul

®Butonul de snooze
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Bianca Rus


Smart Sock

(OEONC)

(Indicatorul de stare al senzorului
# Tn asteptarea conectarii
® Seincarca si conectat
e Completincdrcat si conectat

Senzor de sosete

@
@ Invelis pentru sosete
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CUM FUNCTIONEAZA PRODUSUL

Smart Sock se infasoara confortabil pe piciorul bebelusului pentru a
monitoriza somnul bebelusului, inclusiv starea somnului in timp real,
timpul de somn, miscarile si ritmul cardiac, apoi va ofera informatii
complete despre fiecare sesiune de somn.
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ALARME BAZA SOSETEI Opriti alarmele

Pentru a dezactiva alarmele, glisati comutatorul pe OFF. Glisati
comutatorul Tnapoi la ON daca doriti sa primiti din nou alerte de la
Sock Base.

Sock Base va trimite mesaje cu sunet si lumina pentru a va tine la
cunostinta despre starea de somn a bebelusului si cand ar putea fi
inconfortabil si necesita asistenta dvs. De asemenea, veti primi
notificari pe telefon prin aplicatia eufy Baby.

Amanati alarmele

Pentru a amana alarmele, atingeti baza sosetei cand alarma se stinge.
Nu veti primi alerte sau notificari telefonice timp de 10 minute cat
timp Sock Base este amanatd. Daca mai exista o citire anormala dupa
10 minute, veti primi din nou alerte si notificari telefonice.

N

) . . PP N .
“@" Pentru a activa sau dezactiva notificarile telefonului, accesati

: Dispozitivul meu > SmartSock > Setare de notificare in aplicatia
eufy Baby.
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PASUL 1. PORNIREA BAZEI SOSETEI

1. Porniti baza sosetei.

Conectati Sock Base la o priza, apoi asteptati cateva secunde
pana cand inelul luminos de jos devine verde.

2. Incarcati Smart Sock.
Asezati soseta pe Sock Base. Indicatorul de stare a senzorului va clipi
rosu.
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PASUL 2. CONECTATI BAZA LA APLICATIA EUFY

BABY
1. Descadrcati aplicatia eufy Baby din App Store sau Google Play.

Download on the
App Store
Gl H ITON

Google Play

2. Scanati codul QR din partea de jos a Sock Base.

e \'@

Add Device ‘

3. Apdsati si mentineti apasat butonul SYNC timp de 2 secunde,
apoi urmati instructiunile din aplicatie pentru a adauga Sock Base.
Alb intermitent
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PASUL 3. CONECTATI SMART SOCK LA APLICATIA PASUL 4. ALEGETI MARIMEA SOSETEI

EUFY BABY Alegeti marimea care ofera o potrivire potrivita - nu prea stramta, nici
1. Asezati Smart Sock pe baza sosetei. prea lejerd si cu spatiu pentru ca pielea bebelusului sa respire. Acest
o ' lucru va mentine copilul confortabil si face senzorii mai precisi.
2. Urmati instructiunile din aplicatie pentru a adauga

Smart Sock: L ) o )
1. Impingeti senzorul in jos. 2. Scoateti senzorul.

Add Sock

//9;4 ( J..ue-\\
<

&

e

{ - ) ) oL
- S 3. Instalati senzorul pe 4. Asigurati-va ca pinii de
invelisul ales. incarcare sunt orientati spre

partea corecta.

)=

’Fr:ggrggre Pinuri de
Tncarcare

g;lreentap orientate
marginea Sr:;gif;rtea
dreapta. gres

%

7z
NS
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PASUL 5. PUNETI SOSETA

Purtati soseta pe oricare picior al bebelusului.

Sigla eufy
orientata
spre
exterior

-

&

dinafara

L4

Marginea
dreapta

Cu susul in
jos

+ Nu purtati soseta prea stransa sau lejerd. Scoateti imediat
soseta in caz de roseatd, umflare sau iritare a pielii.
* Pentru bebelusii cu piele sensibila, comutati frecvent intre

picioare.

* Pentru a incarca soseta, asezati-o ge baza sosetei si asigurati-va

ca indicatorul bateriei sosetei de pe

12

aza sosetei devine rosu.

INSTIINTARE

C

Declaratie de conformitate

Acest produs respecta cerintele interferentelor radio ale
Comunitatii Europene.

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declara ca acest
dispozitiv este Tnconformitatea cu cerintele esentiale si relevante
conform prevederilor Directivei 2014/53/UE. Pentru mai multe
informatii din declaratia de conformitate, vizitati site-ul web:
https://uk.eufylife.com/.

Declaratie FCC

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferenta care poate cauza o
functionare nedorita.

Avertisment: Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabild pentru conformitate ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat cad respecta
limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu
Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi
o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddunatoare intr-o
instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza utilizari si poate radia energie de frecventa
radio si, dacd nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o
anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente
ddundtoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat
prin rotirea echipamentului oprit si pornit, utilizatorul este incurajat sa
ncerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri: (1) Reorientati sau relocati antena de receptie. (2)
Mariti distanta dintre echipament si receptor. (3) Conectati
echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul. (4) Consultati un tehnician radio/TV cu experientd pentru
ajutor.
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Declaratie FCC privind expunerea la frecventa radio

T8340 a fost evaluat si respecta cerintele generale de expunere la RF. Dispozitivul poate
fi utilizat in conditii de expunere portabila fara restrictii. Distanta minima de separare
este de 0 cm.

T8351 a fost evaluat pentru a Tndeplini cerintele generale de expunere la RF. Dispozitivul
poate fi utilizat in conditii de expunere fixa/mobila. Distanta minima de separare este de
20 cm.

Nota: cabluri ecranate

Toate conexiunile la alte dispozitive de calcul trebuie efectuate folosind cabluri ecranate
pentru a mentine conformitatea cu reglementarile FCC.
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SERVICIU CLIENTI

Garantie 24 luni

Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii, va rugam
sa vizitati www.eastcom.ro

Telefon: 0376.448.990

Mail: contact@eastcom.ro,

East Com Trading

Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova,
Mogosoaia, de luni pana vineri, 9:00- 16:00

Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro
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